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Plus unc femme tient son mari dans 'eau
chaude, plus il devient froid.

Ii»s anciens Jour de Pan sont déjh oub'ids:
to1t le monde ne s'occupe que du présent.

I est malheureux que les bas du Jour de ’An
vient beaucoup plus long que les bourses.

Malgré les progris faits dans le dégraissage, les
intures n'ont jamais encore pu arriver i déta-
ner. .. .le fruit d’un arbre.

Souvent ce n'est pas le trop grand nombre de
mwatieres inflammables qui cause un incendie,
mais le trop grand nombre d'assurances.

Beaucoup de personnes ne sc contentent pas
du travail de l'abeille. Klles voudraient que
Pabeille diit fournir le pain avec le miel.

Paul dépeint d’un mot un original qui ne fait
pas un pas dans la rue sans tiver dix fois son cha-
peau : ¢’est un membre de 'Armée du Salut !

Les verres de buvettes deviennent de plus en
plus petits : Cest probablement dans le but de
les faire passer aux yeux de la commission sur la
prohibition comme mesures de tempérance.

A une époque ot 'on parle tant de heurre et
de fromage, il cst bon de connaitre P'exacte dé6-
nition du Iait. Ta voici, prise des dictionnaires
les plus autorisés: “ Lait frais - boisson préférée
des avocats.”

Voici une nouvelle preuve de la fatalité du
chiffre 13. L’an dernier, au réveillon de la messe
de minuit, treize personnes se sont trouvées i
table. On «a constaté, cette année, que sur ce
nombre, six couples se sont mariés dans les douze
mois. Lo treizibme convives est resté A moitid
maninque, & force do chercher quelle éeait la (uu-
torzitme qui n’était pas Ja,

LE SAMEDI

L’ENVANISSEMENT DE L’ANGLAIS
EN FRANCE

Cette semaine, dans une dictée posée comme un
vrai lapin dans un examen public, les candidats
ont eu A derire les mots suivants :

Gentlemen-riders, toast, steeple chase, dead-heat,
Jive o’clock-tea, struggle for life, book-maker, the
grand old man Gladstone, house of Commons,
after-dinner-specch et... hip ! hip ! hip ! hwrval !

It on apppelle cela un examen frangais /! Qui
donc examinern les examinateurs

Aux armes! P'Anglais nous envahit! O Bar-
thélémy, combien tu avais raison de protester
contre cette pollution de notre belle langue :

... On s'étonne, on frémit, en voyant ces recrues,
Des mots que notre lwgue enrdla tour i tour ;

Ne désespérons pas d'avoir, an premier jour,

Des b-idyes pour des ponts et des streets pour des rues.
Combien je vois encor d'intrus vieux ¢t nouveaux !
Le speech nous fait bailler dans un c/ub politique ;
Le spleen flatte Porgueil 'un malade hépathigue ;
Le tattersall abonde en fruudnleux chevaux

Le nown de pick- pocket exalte nos tilous ;

Des triomphes du puflle canard est jaloux ;

Le rerolrer de Jud souille Pexpress d’un erime
Qu'un rerdict du jury doit puniv an palais ;

Par nos squares grillés nous égayons nos villes. . .
Mais ici terminons ces plagials serviles,

Bt les warki-cLosers. .. lajssons-les anx Anglais !

MoNTRETOUT.
(Le Grelot.)

PERSPECTIVE EMBARRASSANTE

A propos du scandale de Panama :

—Voyez vous, dit I'un des interlocuteurs, la
France marche aux extrémes.  Aprés les épura-
tions, il ne restera plus & la chambre que la lie
réactionnaire et la lie révolutionnaire.

—Une chambre 3 deux lies alors, reprend
'autre,

UNE GRANDE IDEE

Le propriétaire du journal.—J’ai presque dou-
blé la circulation du journal.

L'ami.—Comment cela

Le propriétaire.—Tu vois cet instrument tran-
chant? J'ai enlevé de chaque numéro mis en
vente la moitié d’un article sur la mode.

L'ami.—Qu’est ce que cela peut faire’

Le propriétaire.—Ca fait que toutes les femmes
sont venues chercher une seconde copie intacte
pour avoir 'article complet,
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La maman.—Santa Claus a 6t¢ bon pour toi, west-ce
pas ? 11 t'a donn¢ une belle poupée.

Eva.—Oui ; mais, maman, ello louche ; jumaiselle ne
trouvera & ae marior,

MOTS ID’ENFANTS
bighé,—La vertu, ce n’est pas que pour les ser-
vantes, n’est-ce pas?
La mére.—Comment cela ? .
Bébé.—C'est parceque je n’entends jamais par-
ler que de vertus domestiques.

ENTRE BONNES AMIES

Héléne.—Quel role joues tu dans la nouvelle
pitce ?

Elise.—Jo n'ai pas un mot a dire : je n'ai qu'd
paraitre jolie.

Hélene.—Pourquoi as-tu choisi un 16le aussi
diflivile ?

UTILITE DEMONTREE

Albert. — Pourquoi le fromage de lile d’Or-
léans n’a-t-il pas des trows comme le fromage de
Gruyére 1

La maman.—Quelle différence ¢a ferait-il

Albert.—Tu le sais bien : g1 lui permettrait de
faire sortir sa mauvaise odeur.

IN VINO VERITAS

Sar de son affuire

PIRE QU'UNE MENAGERIE QUI
SECHAPPERAIT DU CIRQUE

On vient féter les noces d’or du vieux natura-
liste Bruffon. Quand tous les convives sont arri-
vés, on le mande au silon, et il descend avec une
petite boite 4 la main. Seulement, au bout de
cing minutes, avec sa distraction ordinaire, il la
laiste tomher parterre. Une jeune dame &em-
presse de la ramasser, en remarquant :

—Heureusement qu’il n’y a rien dedans.

Le naturaliste. — Au contraire, et quel mal-
heur ! Elle contenait cinquante puces que je viens
de recevoir d’Egypte.

QUESTION DE TERROIR

Madame Grosel.-—Tiens, Henri, golite & ce
pudding, c’est moi-méme qui l'ai fait.

Mr. Grosel.—Avec Taide du livre de cuisiae,
je suppose ?

Madame Grosel.—Non pas, je Pai tiré de ma
propre téte.

Mr. Grosel.—De ta propre téte ; ¢a doit étre
de la citrouille.

LES COMPLICATIONS DE LA LOI

Le géolier @ son prisonnier.—Nous avons dé-
couvert que vous étes innocent du crime pour
lequel vous avez été condamné il y a deux ans.
Le gouverneur général a sanctionné votre par-
don,

Le prisonnier innocent.— Alors, j'ai mon par-
don, n’est-ce pas

Le géolier.—Oui; mais ne partez pas mainte-
nant; il faut que je télégraphie pour de nou-
velles instructions. '

Le prisonnier.—Instructions pour quoi?

Le géolier.—Vu que vous n'aviez pas d’affaires
ici, il faut que je demande an gouvernement si
vous n'avez pas & payer une pension.



LE SAMED1

C'EST LE TEMPS QUI FAIT LA CHANSON

Mendiant bien exigeant pour un repertoire st monotone.

LES ETRENNES

LE CHEVAL BLEU

Nous étions en souci, cette année 13, de trou-
ver du nouveau pour ses étrennes. Il en avait
déjh tant regu et tant brisé, notre Charlot! Ce
n’était pas une petite affaire de le surprendre.

Nous y avions révé le soir, sur les tisons, et
le marmot endormi et rebordé dans sa bercslon-
nette: “Si nous allions revoir les boutiques de
la Grand’Rue... dit ma femme. Bras dessus, bras
dessous, on g’en fut & la découverte

Les boutiques étincelaient dans la nuit noire ;
sous les couverts, aux étalages de la Grand’Rue
et du Marché-Neuf, il y avait foule comme sur
le cours un dimanche ; on se coudoyait presque
pour entrer chez Séverin.

Une fois 14, notre embarras recommenga.

Le moyen de choisir, jo vous prie

Du haut en bas, la muraille est tapissée de
jouets; boites de soldats, théitres, ménageries,
lanternes magiques montent par étage jusqu’au
plafond, encombré par les brochettes de pantins
at les éléphants soufliés vn baudruche...

Regardez! rien que du vert, du bleu, du
rouge, du jauns ; 'or pétille aux franges, au ga-
lon, & la robe pailletée des poupées et des dan-
seuses. Tout flambe, tout miroite: le vernis des
goldats, 'acier des sabres, les vaisselleries de fer-
blanc des petits ménages.

Ale mes yeux! Ale mes oreilles! .

Les toupies soufflent, les grelots tintent, les
accordéons gémissent, 'ermite tire sa cloche, les
laping battent du tambour; cymbaliers, trom-
pettes, chévres et chiens charivarisent & qui
mieux wienx.

On resterait indéfiniment planté 13, sans savoir
ou donner de la téte, si M. Séverin n'arrivait
pas, tout souriant sous ses lunettes: “ Par ici,
Monsicur, Madame, le nouveaun jouet de Paris!”

Le jouet de I'annde était trop cher, et celui-ci
trop fragile, et celui-lA pas tout A fait de V'dge de
Charlot, et cet autre, il 'avait vu 'an passeé,

Bref, rien n’était A notre idée.

Mais Séverin ne se décourageait pes ; il allait,
venait, grimpant aux échelles, plongeant dans les
placards, époussetant les jouets du revers de sa
manche, ouvrant et rcfermant les boites, et sou-
riant toujours. De le voir ainsi tout hors d’ha-
leine et si complaisant, la pitié me venait, et, de
guerre lasse, j’aurais pris le premier jouet venu.
Ce n'était pas V'affaire de ma femme ; elle fit mine
de se retirer, et aussitot voila Séverin sur nos
talons: “8i Madame tient au mouton & rou-
lette...” J’en étais & cent lieues de ce mouton,
mais femmes et marchands ont eu une fagon &
eux de s'entendre & demi-mot. Ce ne fut pas sans
peine, cependant ; on débattit le prix jusyue dans
la rue. Enfin jemportai lo mouton de haute lutte,
et, un moment aprés, nous l'lnstallions dans ma
chambre, pour la surprise du lendemain,

Lo lendemain, les baisers de Charlot m’éve-il .

lent avant qu’il fiit jour. Des baisers en veux-tu
en voild, et les sonhaits de bonne année bredouil-
1és & travers les rires! A demi nu, la téte empa-
pillotée, il se roulait dans me3 draps, puis s'arré-
tait court, attendant, épiant quelque chose, jus-
qu'h ce que, les volets grands ouverts, il eit
apercu le paquet sur la table.

Le paquet apporté, il fallait voir son impa-
tience & tirer les ficelles ; il y allait des griffes,
des dents, et le nceud qui s’embrouillait ! —* Ou-
vri, p'ti p2, ouvril...” Puis, quand se dévelop-
pait le mouton tout blanc, doré des cornes, enru-
banné de bleu, quelle explosion de cris, de ca-
resses, ou la toison blanche se mélait aux me-
ches blondes, et la frimousse rose au museau
bridé de vermillon.

Tout & coup, en pleine folie, le mouton se mit
3 béler ; il bélait au naturel, autre surprise, mais
terrible cette fois ; plus qu'une surprise, un sai-
sissement. Et notre petit coeur qui commengait 4
battre, et nos lévres qui dessinaient la moue ...
Les larmes n'étaient pas arrivées, qu’il était
aguerri déja, en train de pousser la mécanique :
bé. .., &..., be..,, &...; c’était tout & fait pastoral.

Cependant, parmi la musique et les baisers,
Charlot, était débarbouillé, frisé, et finalement
accoutré de sa jolie blouse de velours bleu, la
blouse de tante Adéle,—et nous partions pour
la tournée du jour de l'an, la tournée des étren-
nes.

11 en pleuvait, ce jour-l4, et nous avions fort &
faire 4 les porter au retour.

Charlot, en téte, marquait le pas avec le clai-
ron de Poncle Amédée, puis venait Marion, char-
gée comme un baudet, moi ensuite, orné du tam-
bour de tante Suzette, et ma femme qui ne por-
tait rien,

La caravane était rentrée aun gite et nous mon-

tions Pescalier : * Qui sait, disait ma femme, ce
qu'aara apporté le cousin Jacob?”

C’était un parent pauvre, un vieux gar¢on gui
vivait retiré dans une chartreuse du faubourg,
entre ses bouvreuils et ses rhumatismes,—les
uns faisant oublier les autres. [l paraissait aux
grands jours, tiré 4 guatre épingles, paré comme
un ci-devaat muscadin, avec sa redingote a gran-
des basques, d'ol sortait toujours quelque sur-
prise pour Charlot; une piéeette blanche, six
bitons de réglisse, une amusette quelconque en-
veloppée et ficelée de faveurs roses ou bleues.

L’excellent homme! le voici justemeny qui
nous attend sur le palier de Pescalier ; Jacob et
son inévitable redingote des dimanches, et sa pe-
tite téte vieillotte, bouclée & la Titus, qui salue
en plongeant dans la cravate,

Et tout en saluant, il enfilait une phrase de
circonstance, une phrase & la Jacob, taillée sur

le patron de sa relingote : on n'en voyait jamais
| % ]

la fin, une phrase & 'an ILI, ol tremblotaient
les mots d*Bere supréme, de natare et de coeur
sengible... Charlot, par bonheur, coupa la pé.
riode avec un: “Etren! Jaco!” appuyé d'une
tirée aux busques. La basque a’euvrit, et, de ses

3

profondeurs, cousin Jacob tira solennelle-
ment un horrible petit cheval en carton
bleu, et quelbleu !

A quel fond de boutique, i quel hasard
d’enchéres, le cousin avait-il aceroché ent
étrange bibelot ! Dieu le sait ! wmais utten-
dez la fin.

Elle w'inquiétait, cette fin ; j'avais peur
que Charlot ne fit la moue, 1l en est &
son dixidme cheval, pensais;je, ot voici le
plus laid.” Point. Du premier coup le blea
avait tourné la téte au petit homme. Adien
sabre et tambour et mouton et lo reste!
d’un bond il pique droit au monstre, Uen-
leéve, Parrache des mains de Jacob et 'em-
porte... Mon regard Varréta sur le seuil,
1 comprit revint sur ses pas, étreignit la
téte blanche qui se penchait vers lui, et
dans ses rides profondes il planta deux
gros baisers, bien chauds, bien appuydés,
des baisers pour tout de bon, Elles w'é.
taient pas souvent & parcille féte, les joucs
du cousin !

Quel coup pour ce cour de vieux gar-
¢on! il n'en revemit pas; c'étaient des
mots entrecoupds, des effusions qui s'ar-
rétaient & la gorge et tout un mandge
pathétique de bras levés au plafond, de moucheir
& carreaux baigné de larmes.

De ce jour avaient commencé les nmours de
Charlot et du cheval bleu, de Coco bleu, comme
il lappelait. Ah!la fameuse paire d’amis que ¢a
faisait ! Compagnons de jeu, camarades de lit,
ils étaient inséparables.

Leur grand amusement était des promenades
sans fin, 'un tirant I'autre, Coco bleu roulant &
un bout de ficelle, Charlot & Pautre bout, la téte
d demi tournés et faisant claquer la langue:
“ Ahi Coco, Ahi!”

On les entendait en bas, de I'étude, et que de
fois j’oubliais le grimoire, pour écouter ces chers
petits pieds trotte-menu, De plus grand cceur,
ensuite, je remettais le nez dans mes paporasses !
“ Pioche, bonhomme, pensais;je c’est pour Char-
lot ¢

Quand Charlot eut le croup, comment aurions-
nous fait, sans le cheval bleu, pour lui faire ava-
les ces vilaine drogues. Il les repoussait d’abord,
puis Coco bleu arrivait, et il buvait sa part de si
bonne grice. * Regarde, fils!” DMoiti¢ de gré,
moitié de force, il avait pris sa potion.

Pauvre petit ami ! il ‘me semble encore lo voir,
le jour ou il fut si wal: bléms égard, les violettes
de la wort sur les [vres, les doigts crispés sor-
rant la criniére du cheval bleu ym piaftait sur ce
berceau d’agonie avec la mine tragique d’un cour-
sier d’Apocalypse !

Des anhées et des anndes ont passé depuis.

Charles est devenu un homme et unbel homme :
M. Charles Dumont, gros comme le bras, sous.
licutenant au Je chasseurs & cheval,

Moi qui voulais en faire un avocat |

Lo 9e est, d’ailleurs, le plus beau régiment do
'armée, et Charles est la plus bell; moustache du
régiment ; ses camarades ajoutent: le meillcur
gargon,

Il nous a envoyé, I'nutre jour, pour nos étron-
nes, sa photographie en grand uniforme ct i che-
val.

Elle est 1A sous mes yeux : et quand ja la re-
garde, est-ce leffet du jour qui tombe ou des
larmes qui me gagnent? jo ne snis, uwnis pea i
peu, les lignes se troublent, les contour, s'clfacent,
et au lieu de mon oflicier, il me semble voir a
mine ébouriffée de Charlot & cheval sur Coco
bleu. i B P

QUELQUE CHOSE A GAGNER

Monsieur.—Louise !

Louise.—OQui, monsieur !

Monsieur.—Reprenez cotte tasse, et rempor-
tez-m'en une autre,

Louise.—Qu’allez-vous prendre ; du café ou du
thé? :

Monsieur.—Ca m’est égal ; st ceci est du café,
donnez-moi au thé ; et si ceci c’est du thé, dounes
moi au café,
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Les cadeauax que le petit Noél a mis dans la cheminde,

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les journaux Parisiens.)

I.e comte de L... est mort.

Nowmbre d’amis se sont réunis 4 la maison mor-
tuaire.

A une heure, un corbillard empanaché 'arréte
devant la porte cochére.

Jean, le ftidele domestique du défunt, entre
dans le salon, et, s’adressant aux membres de la
famille :

—Mon pauvre maitre est attelé ! murmure t.il
en étouffant un sanglot !

Sur un champ de foire, le directeur d’un mu-
sée anthropologique vante ses collections :

—Voici, Mesdames et Messieurs, le crine de
M. Grévy.

Puis, désignant de sa baguette un autre crine,
beaucoup plus petit :

—Le méwe 4 six ans.

A propos du choléra.
Boireau est allé demander, hier, 4 sa merciére,
deux métres de cordon sanitaire.

Calino épouse une danseuse, et comme un ati
lui faisait d’amicales observations au sujet de
cette union hasardeuse...

—Pourquoi ne l'épouserai je pas? C'est une
femme de foyer.

Un affreux gredin, ancien machiniste de théa-
tre, est accusé d’avoir jeté sa femme du haut du
Pont-des-Arts.

—Votre profession ! demande le président.

—DMetteur en scéne !

M. Pradhomme et son fills & la féte du 22 sep-
tembre.

—Papa, quel est donc ce char?

—C’est le char de I'Etat.

-—Ah ! mais ou donc est le volean 1

Dédié & la Société protectrice des animaux :

—Quel est donc ce bruit que jentends dans
l'antichambre 7

—C’est votre perroquet, Madame, qui vient de
me mordre jusqu’au sang.

—Oh ! pauvre petite hite !

Un marchand d’étoffes pour doublure est en
quéte d’'une easeigne : il s'adresse & un de nos
écrivaing, faiseur de calembourgs bien connu :

“Eh bien! mettez: Au cap de bonne Espé
rance, c'est celui qu'on double le plus souvent ! ”

O hasard des injures !

Un musicien se prend de querelle avec un cho-
colatier.

Le chocolatier, furieux, envoie une gifle au
musicien avec ces mots :

—Prenez note de ¢a !

Le musicien riposte par un soufflet.

—Inscrivez ¢a sur vos tablettes!
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NOEL ET JOUR DE VAN EN TOUS PAYS — Suite

Héléne adressant ses cartes de Noél.

Recerant les cartes de Noil.

A un repas de noces, on demande une chanson
A Boireau.

—Je le veux bien, dit-il, mais que les demoi-
selles sortent, d'abord ; que les dames s’en aillent
ensuite, ct qu'apris, les hommes se retirent. Et
alors, jc prierai les murs de se boucher les
creilles!

Dans les couloirs du Palais Bourbon deux
huissiers s'interpellent,

—As-tu re¢u un pot-de-vin ?

—On ne dit plus un pot-de-vin,

—Comment alors ?

—Un pot de Chambre,

A la laique :

—Eleve X..., votre réponse est impertinente.
Vous ferez une heure de retenue.

Léléve X ..—Je vais en référer & mon syndi-
cat.

Toto, revenant de sa pension, en pleurant :

—Je ne veux plus aller & c't’école-JA !

—111

—1ls veulent m’apprendre un tas de choses
que je ne connais seulement pas !

I
EN ANGLETERRFE

VII

Derant les vitrines des magasins,

A la classe d’histoire naturelle.

Te professcur, s'apercevant qu’on nec 'écoute
pas:

—Allons, Messieurs, tichez de me préter un
peu d’attention. Je vous expliquerai les particu-
larités du singe..., regardez moi.

Nous trouvons dans le Soir, deuxitme page, au
bas de la deuxitme colonne, 4 propos du Pana-
ma.

«“ M. Le Prévost de Launay termine en disant
quil a pu se tromper, mais que sa bonne... est
enticre, ”

11 a peut-étre voulu dire bonne foi.

Recette utile :

—Comment diable, rien quavec votre com-
merce, avez-vous fait pour amasser une parcille
fortune ?

—C'est bien simple. Je n'ai jamais dépensé
cent sous avant d’avoir gagné dix francs.

Examens militaires.

—Un ordre arrive, vous &tes mobilisé, qu'est-
cc que vous faites ?

—J’écris & Frangoise.

VI
Au ecirque.

Toilctte ponr la soivée le Noil.
¥

Muwme de L..., qui doit donner un grand diner,
a commandé & sa bonne d’acheter un chapon. -

De retour du marché, Elizabeth exibe son
achat & sa maitresse, qui ne parait pas trds satis-
faite.

—Oh! fait la bonne, quand il y aurn des
trufles 14 dedans, vous verrez comme la béte fait
de Ueffet. C’est absolument Madame, lorsqu’elle a
mis ses diamants,

—Moi, dit un Gaston, j'ai un oncle qui est
mort & cent douze ans.

—Qu’est-ce que ¢a? fait un Marseillais dédai-
gneux, moi, ma grand’'mére avait cent cinquante
ans quand nous l'avons portée en terre.

Survient un loustic malicieux qui cl6t Vinci-
dent en disant :

—Eh bien ! moi—vous me croirez si vous vou-
lez—dans ma fawille jamais personne n’est mort !

Epouse économe :

Monsieur.—Je suis enchanté de mon nouveau
médecin. Il m’a promis de faire disparaitre mes
rhumatismes,

Madame, épouvantée.—.. Et alors il va falloir
acheter un barométre.
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11
AUX ETATS-UNIS

1 Y Sur une plantation.
Noil dans wn chanticr du Nord-Quest.

$0rIs{ens qui arrivent.

IV
EN RUSSIE
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NI XVI

Un messayer intéressant. Paysans russes choisissant leurs fancées I veille de Noél,
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Comme des bras tordus et maigres de vicillard
Harassant le ciel gris de pridres dolentes,

Les rameaunx défeuillés el moroses des plantes
Se dressent, i travers les loques du brouitlard.

Oh ! les nids, les rayons, les brises embaumées,
Les aubes d'hyacinthe et les soirs de carmin !

Oh'! les fleurs du printemps croulant sur le chemin
Comme les pleurs heureux et graves des ramdées !

Ils n’en ont rien gardé, les mornes vétérans,

Les vieux arbres frileux, sans parfums, sans oiselles !
Quand le soullle Pautomne ent dispersé les ailes,

Tis jetérent loin d’eux leurs feuillages mourants.

Mais, en dépit du vent qui hurle sous les portes,
LA-bag, un chéne sombre et haut comme une tour,
Tel qu’un ajeul gardant ses souvenirs d'amour,
Giarde sur scs bras noirs toutes ses feuilles mortes !

11 les conservera jusqu'aux matins bénis

Du prochain Renouveau, les chires trépassées !
Puis, elles tomberont de ses branches lassées,

Mais les jeunes oiscaux les mettront dans leurs nids.

JEAN RaMEav.

THEATRE ROYAL

Cette maison d'amusements a des habitués
qui lui sont fidéles et on dirait qu'elle en gagne
tonjours. La salle était littéralement bondé de
moude.

Comme on le sait, la * Mine du diable ” « The
Devils Mine ” tient actuellement l'affiche.

Cette piece, comme la plupart de celles qui se
cowposent de acéne prises dans la vie des mi-
neurs et des chercheurs d’or, a été bitie sur les
récits californiens du célebre Bret-Harte. (Vest
la “M’Lissa” du céltbre auteur, la petite 6lle
élevée an milien de ces terribles aventures qui
grandit dans ce milieu de crimes et d’excés, con-
servant une &we pure, sauvage et hardie.

Mlle Trixy Hamilton, chargée de ce role, est
toute jeune mais d’un talent surprenant. Elle est
douée d’une voix de soprano, de douceur exquise
et d’un registre trés étendu. Avec cela, elle est
excellente actrice,

M. Fred Davey a brillamment tenu le réle de
Jack Hawley.

MM. John Pendy, Jas. L. Barr, Sam. Stuart
et Mile Clara Minden ont immensement amusé
la salle. La semaine prochaine Gus Hill Novelty
Company.

SOUHAITS DE JOUR DE L’AN
L'oncle.—Et toi, Toto, que veux-tu que je te
sonhaite ? ,
Toto.—Que je sois riche, bien riche ?
L’oncle.—Pourquoi veux-tu étre riche ?
T'olo.—Pour pouvoir mettrc tous les jour mon
habillement du dimanche,

ILLUSIONS ET DESILLUSIONS
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PRESENTATION D'USAGE.

QUEEN'S THEATRE

CTHE DUCHESS ™

MELLE HELENE BARRY

Llorchestre, les galeries et les loges avaient
leurs occupants, cette semaine, au Queen’s
Theatre. M. Anderson, Vactif gérant de ce
théitre, a inauguré son administration par une
splendide représentation d'ouverture. Il doit se
féliciter de son succés. L-es habitués Ini sauront
gré de soun initiative,

“The Duchess ” est un roman de maurs so-
ciales, esquissées dans les hautes sphéres. L'in.
trigue, bien que fondée sur des événements assez
ordinaires de la vie moderne, a un cachet d'ori-
ginalité dans la composition, qui fait de la pidce
une ceuvre 4 part et caractéristique.

M. Potter, 'un des bons auteurs du théitre
américain, a mis en relief tous ces déchirements,
cette criminelle 1égéreté avec lesquels se brisent
les unions de nos jours.

Mlie Barry doit é&tre compté au rang des
grandes actrices qui sont venues nous visiter
cette saison. - Son mérite est
incontestable. Douée d’une ex-
cellente voix, connaissant lart
de la diction & un bhaut degré,
elle utilise en méme temps,
d'imposants avantages phy-
siques qui lui donnent tout &
fait un air de duchesse. Elle a
tenu son réle avec beaucoup
d’effet. Les applaudissements
ne lui ont pas été ménagés. Elle
a créé uno excellente impression,

M. Thomas Whiften, véle du
Dr Warrington, M. Harry I
Godden, role du comte Carstairs,
anglais typique, ont déployé
beaucoup de talent.

Mile Adela Maestor ainst que
les autres acteurs et actrices
constituent un effectif remar-
quable.

La série, cette semaine, pro-
met d’étre brillante. La semaine
prochaine Wilson Barrett.

-
{

LE MUSEKE LASALLY

Lo maire Mc8hane a fui:,
hier, Pouverture ofticielle vu
Musée Lasalle. Son Honnenr
dtait accompagné de quel-
ques écheving et de plusieurs
amis des benux arts,

Ce musds est trds intéres-
sant. Nous voyous successive-
went Jaeques Cartier pren-
dre possession du sol du Cn-
nida an nom de Diew et du
rol. Nous retrouvons ensuite
le découvrenr du Canada
dans la salle du trane du pa-
lais de Fontainehleau a la
conre de Frangois ler, Disous
entro parenthese que cetto
salle est la reproduction (-
déle de ce qu'elle était sous
I'rangois Ler. Cest trés beau,

Nous passons aux Décou-
vreurs Canadiens ot nous
voyons revivre i nos yeux
Jolliet, le Pere Marquette, lo
récollet llennepin, Pierve
Lemoine d’lborville, Pierre
Guuthier de Varcunes de la
Verandrye et Jean Nicolet,
A cesillustres personnages il
ne manque vraiment quae la
parole, tant Pexpression du
visage la posec et I'attitudo
sont d'un naturel exquis.

Nous en disons autant des
fondatrices de nos excellen-
tes institutions religicuses et
qui sont groupies dans un
autre tablenu: L Dlére

Jourgeois, Mlle Mance, la
vénérable Mére Youville, ln secur Marie de PIn-
carnation, la Mére Marvie Guéncet de Saint-Tgnace.
Ce sont les religicuses des diverses institutions
représentées par ces femmes illustres qui ont con-
fectionné les costumes des fondatrices de leurs
maisons.

A voir : la chambre de M Olier, ol so discute
la Fondation de Ville-Marie ; la réception du
marquis de Tracy 3 la cathédrale de Québee, par
Mgr de Laval en 1665 ; Frontenac défendant la
citadelle de Québec en 1671 ; la mort de Wolfe,
la mort du marquis de Montcalm, scénes d’un
réalisme saisissant.

11 faudrait pour déecrire les impressions variées
que nous avons ressenties & la vue de cette splen-
dide évocation dupass$ tout unnuméro de journal,
et il resterait toujours quelquo chose & ajouter.

Et cé n'est que le commencement. Quo sora-t-
elle, si le public encourage, comme elle le mériee,
cette ccuvre sans rivale !

Les directeurs du Musée ne reculeront devant
aucun sacrifice ; et M. Beullae, dont nous venous
do voir les brillants débuts fera merveille et tou
lo monde applaudira.

INUTILE

On ne peut quire (romper le temps,



LE SAMEDI

VOYAGE AU PAYS DU CAUCHEMAR
(dpres le diner de Noil)

IR

—Bon! Voua qu'il pleut.
Imbécile ! Dive que jenai
pas mis mes chaussettes,
par une boue pareille !

Léon Pincenez, — Je dormais profondément, quand le —Pristi ! Je w'ai pas de temys a perdre.  Allons, pas de toilette.
sentiment. ’un oubli impardonnable, me réveilla en sur-  Du reste, les, Rimini ne sont pas regardants. J’y vaiscomme je suis.
saut. C'est qu'apres le diner javais promis duller passer
1a soirée chez les Rimini, ot Pon recevait le ministre des

Pascomptés.

P
;3V¢5;LAf]'

v
—Iib puis, il fait noir cernme chez le Joup... Tiens, nne idée ; voici un hansom, je le —Le fichu bon cheval ! C'est le promier que je vois & huit pattes. Mais avssi
quel cocher ... Apris tout, jai peut-&tre fait une bétise de ne pas m’étre habillé...

prends. Le sergent de ville & air de croive que je ne me suis pas hubillé assez chaude- ! K ; une bét
ment. (est un brave homme. Brre ! Je grelotte. Heureusement que j'ai mes gants! Cependant, on est toujours hien dans ce demi négligd.

/

i 2“""“""" SRR,
i
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A
. ‘-‘-‘;" ma‘; ?.\
VI vl
—Tlo !t Bal cw rigle ! Le Gouverneur-Giénéral ! Le Prési-

e
VIUu

—Tonuerre ! J'ui luiss¢ mon argent dans mon pantalon ] v \ ) r
A In maisen, Ce cocher vam'assommier. dent des Etats-Unis ! Et cet animal desergent quig’envient  /ife. Pourquoi n'ai-je pas fait ma toilette ? Jesuis,
dire A tout ce monde 12 que je n'ai pas de quoi payerun co-  ma foi, le seul de mon genre ici. Je vais allerm’en

cher!
femme du monde ; elle comprendra,

—TDarole, je ne savais pas les Rimini si kigh

expliquer avec madame de Lahuppe. (’est une
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PiA !

X ) X X1
—Mais, je n’en reviens pas. Edison! de Lesseps! Vander.  —Vous voyex! (e jeune ¢légant m'assure  —THein! Je ne suis pas un gentleman, moi! Tiens, at-
bilt ! L’Albani ! Deux évéques ! Le bedeau de Chicago ! Mozart que je suis trés bien. Cest évidemment une
que je croyais mort. Pasle temps d'aller causer & madame de autorité en dtiquette. Il pritend qu’un gentle
Lahuppe. Du reste, elle ne remarque jamais Ja toilette d’'un man est gentleman pirtout.
homme; elle ne s'apercevra de rien.

trappe, espece de mal peignd !

LE PETIT MENAGE DU PERE

Un petit doigt frappe A ma porte ;

J’en connais le son argentin :
“Entrez!....” je sais que Pon mapporte
Mon bonheur de chaque matin.

Les voila! tonjours les premicres
A rempliv en joyeux devair. . ..

On entend W-bas les grands fréves
N'éhnttre en lear bruyant dovtoir.

Mais en avril comme en déeembre,
Toujours, épiant mon réveil,

Les deux saurs entrent dans ma chambre,
Plus exactes que le soleil

I5t, si noire que soit In brume,

A leur gourive familier,

Une vive clarté sallume

Dans mon cweur, dans mon ateljer.

Ma nuit, ma triste nnit s’envole ;
Leur voix douce m'a ralfermi
Avece cette simple parole:

¢ Pére, avez-vous un peu dormi?”™

longtemps je les garde embrassies

. 1 + Aléesse. i P ! le! G . it quels hons vires entre nous !
—Ho ! La princesse de Chypre! Aliesse, e vous —~rar excinple! Uue princesse cn amour avee Mais voild mes deux empressies
rends les armes. ... .... Cest pour le couplque je  moi! Elle veut m’épouser ! Je ne puis pas; je suis Oui g'échuppent de mies wenonx
o €3 Rt - NI X AT ) Pl , genoux,
regrette_mon pantalon e soirde. % fiancé d’hier & Lucie de Lamermoor. Bon ! Voild

Lucie qui rentre ¢ (‘ar an veut tout remettre en place,
Livres, papiers, tout I'attivail,
Pour que Fordre et Ta honne grice
Ornent nia table de travail.

I'encrier, garni de ses plumes,
Minvite, et prend un air charmant ;
Sur mes rayons les gros volumes
Ralignent par enchantement,

Sur les browzes de Pétagere,
Sur les cadres d'or du trumean,
Comme wne hivondelle Ligire
On fait voltiger le plumean.

La bruydre, en s poreelaine,
L.e tapis ¢t ses lavges llears,

Le blason du coussin de hine,
Tout reprend de vives couleurs,

It tandis qu'on passe et repasse,
Sur nies genoux, cn fredonnant,
(n revient, et vite on embrasse

L front du pire vayonnant,

Durant tout ce petit ménage
Qu'on achiéve avee tant d'amour,
Le potte  repris conrage

Paur son labeur de chague jour.

Jai retrouvd toute ma flamme
It toute ma séeénite. ..

Xi{v I3t je bénis, du fond de Pime,
-—Je suis perdu L.... Ha ! Unc ressource ; je puis me cacher sous le piano, tant que Lucic sera ici.... Je Les Muses qui m’ont visité.
ne réve pas ! Mon cocher de tout A Pheure, qui me guette sous le tabouret et qui ose............ {(Mais ¢

¢e moment Léon roula par terre et se réveilla baignant dans les sueurs), VICTOR DE LAPRADE.
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TN JOUR DE I’'AN TERRIBLE

BT

CROQUEMITAINE VENANT CHERCHER LES PRTITS DISSIPES.

LA NAISSANCE D’UNE POUPEE

Cest & cette époque de Pannde que naissent les
poupées. E.les naissent aunx environs de Paris,
nou pas sous une fewlle de chou, mais au pied de
grandes chemindes d’usines pigndes dans le sol de
la banlicue comme de gigantesques asperges.

Neuf jours sullisent pour la création d’un vrai
bébé, riant, pleurant, causant avec autant de
naturel que sa maman adoplive :

Les poupées étant sages, trés sages, elles con-
sentent & dormir dans leurs bercelonnettes de
carton jusqu’au mois de décembre. Noél les éveille
de sa baguette de ncige, :pppelle le couturicr,
le bottier ¢t le tapissier. Il les pare, met de la
joie dans leurs yeux de verre et prépare leur
entrde dans le monde. Flles apparaissent alors aux
vitrines du boulevard un sourire sur leurs lévres
neuves, tendant les bras & qui les aimera,

C'est & cette époque de 'année que naissent
les poupdes. Belles marquises marquées d'une
mouche au coin du nez effronté, andalouses aun
chignon piqué d'éeailles sont faites d’'un peu de
terre roulée et pétrie. Margottons & dix-neuf sous,
poupons A trognes enluminées sont issus d’un gros-
sier carton pite, [i est aussi des poupées en cire,
de grandes poupées qui veulent vivre pour de
bon, warin crs poupées sont des personnes préten-
tieuses qui ne méritent pas notre attention.

Les poupées riches sout faites en kaolin qui,
aprés avoirmacéré dansunccuve d'eau, sot pétries,
roulées et décrupdes en carrés. Des femmes appli-
quent ces carrés sur des moules de plitre. Elles pe-
sent du pouce sur toutes les parties de la péte
et la modelent avee légéreté,  Aprés quelques
heures de séjour dans le moule, la pite grossicre
sort transformde en une mignonne téte brune. 11
ne reste qu'a pereer deux grands trous & la place
ol seront collés les grands yeux noirs ou bleus
qui donnteront au nsque un semblant de vie,

*

* *
Vient la cuisson. Pur douzaines, les pauvres
tétes sont disposées dans des mannes et enfour-

nées dang des cases métalliques ol elles cuisent &
une forte température,

Roulant comme des chefs de petits innocents
décapités, les petits boules de nuance créme sont
confiées & de honnes mamans qui les décrassent,
les lavent des scories.”

Le linge de ces nourrices est un papier de
verre qu'elles passent doucement sur les petites
narines & peine en saillie, sur les levres sou-
riantes, sur les mentons gras comme des mentons
de nouvean nés. Quand le vigsage est doux au
toucher, quand le front est d'une proprets lui-
sante, les pouceuses confient les petites tétes a
des ouvritres chargées de waquillage des fri-
mousses.

Les peintres pour bébés sont les plus cojucttes
des jeunes femmes travaillant 3 la naissance
d’une poupée. Il est vrai qu'elles allongent, par-
foig, d’un coup de pinceaun, Parc de leurs souccils.
11 est vrai aussi que le vermillon de leurs lévres
n'est pas toujours le vermillon inaltérable du
bon Dieu. Mais elles sont bien excusables de
conserver les traditions léguées par nos grand’-
meres expertes en l'art de poser les mouches.

Elles wont pas de petits pots, ces barbouil-
leuses d'anges, wmais des palettes chargées des
couleurs qui donnent Papparence de la vie aux
petites tétes jaunes

Elles passent d'abord deux couches de rose
tendre sur le chef de la poupés A enluminer. L
tdte, transportée au séchoir, leur revient ensuite
d’une belle couleur chair. Elles enduisent les
joues d’une tache rouge qu'elles étendent et dé-
layant avec un pinceau. Elles semblent caresser
les petites pommettes tant elles mettent de soin
a faire vrai. Blles descendent autour des pau-
pitres de fines lignes blondes figurant les cils,
elles enduisent leur pinceaun d’une couleur plus
brune pour dessiner les sourcils, vermillonnent
les petites narines entr’ouvertes.

La femnie peintre de frimousses est plus sou-
vent une artiste qu’une ouvritre. Jeune fille, elle
peint toujoursle bébé qu'elle préfere. Jeune mére,
elle réproduit les traits du dernier né, le plus
aimé, le corrigeant, le créant tel qu'elle laurait

voulu. C’est ce qui expliyue pourquoi, dessinées
et peintes d'apres des -types presque uniformes,
les poupée semblent avoir une individualité bien
A elles.

* %

Ce n’est pas tout. Bien oue gentiment enlu-
minées, les petites tites n'en sont pis moing
chauves et aveugles. De nouvelles ouvritres sont
12 pour encastrer des * mirettes ” dans les orbides
vides, pour cacher sous des cheveux blonds oun
bruns les crines trop nus.

Lies jeunes fi les qui font les yeux, assises de-
vant des petits fourneaux & gz, présentent au jet
de flamme lextrémité d’'un bitonnet de verre
noir qu'elles tournet ensuite autour d’un chalu-
meau de fagon & former un disque noir qui sera
la pranelle. Un bitonnet de verre bleu, travaillé
de la méme fagon, forme liris dont elles enton-
rent la prunelle.

La cornée, le blanc de I'eeil s'obtient plus aisé-
ment. Il suffit de couler de V'émail blanc dans un
moule rond ou ovale et d'y creuser une logette
pour la prunelle et Piris. L'eeil de verre ainsi
composé est rendu humide, comme un il hu.
main, par la chute d'une goute de cristal liguide
qui le recouvre d'une pellicule transparente.
Aprés quoi, il est fixé aux paupitres par de mi-
nuscules charnidres qui lui permettent de se
mouvoir au gré des petites mamans,

Pour eoiffer une poupée, on plaque sur le crane
nu un petit bonnet de litgze, gutre plus épais
qu'une dentelle, C’est sur ce liége que sont col-
lées les perruques en fins cheveux ou en laines
habilement tire-bouchonudes.

Aprés avoir dit tous les soins, toutes les minu-
tieuses pratiques employés par les faiseuses de
poupées pour la création de tétes si fragiles que
I'efflearement d’un pauce suflit pour les défigurer,
nous n’osons raconter & nos petites lectrices com-
ment se fabrique le corps de leurs enfants.

Buste, bras et jambes sont confectionnés en
carton grossier, coulé dans des moules par de mé-
chants hommes qui n’entendent rien A confection
des poupées. Tout cela est ajusté par de vilains



caoutchoues qui viennent tous se rattacher & un
anneau fixé & Pintérieur de la poitrine. Cet an-
neau est I'organe essentiel, le ceeur des bébés en
carton

—Mais, monsieur, pour les faire parler? Ma
poupée dit : Maman /

— Votre poupée dit : Maman, heureuse petite
mére! Que vous importe pourquoi et comment
elle Jo dit ? Chut | C’est un secret. Seules ou pres-
que seules, les poupées de France ont le don de la
parole. C'est sans doute, parce que les petites
mamans frangaises aiment mieux leurs entants
que les petites filles des autres nations.

*
* *

Coiffées et revétues d’une fine chemisette, les
petites poupées n’attendent plus pour paraitre
dans le monde que les soins de la couturiére, du
tapissier qui leur donneront une profession & dé-
faut d’un état-civil. Elles sont toutes aussi jolies
les unes que les autres, sont pétries de la méme
pite, et, pourtant, les unes deviendront mar-
quises, d'autres soubrettes. On donnera & celle-ci
chevaux, voitures et Jivrées. Celle 1A ne recevra
qu’une petite corbeille de fleurs pour gagner sa
vie,

Les poupées devancent la mode. Elles ont des
couturidres bien informées qui connaissent la
création de demain. Elles se parent de mantilles
et de boléros quand il est de ton d'assister & la
mort des toros. Si nos escadres vont loin, trés
loin, vers le Nord, elles camrent un bonnet de
fourrures sur Jeurs petites perruques. Elles m ¢-
tront un simple pagne bariolé quand nous aurons
conquis un empire au Congo.

x*
*x *

Il y a, nous 'avons vu, bien des fdes autour
du berceau de la poupée riche. La poupée indi-
gente vient au monde seule ou presque seule.
Elle est si dédaignée, la pauvrette, qu'on oub ie
parfois de lui faire des bras et des jambes. Elle
reste alors emmaillotée dans du carton pendant
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toute sa vie. D’ail-
leurs, sa petite
maman n’aurait
das assez d’étofle
pour la vétir
toute !

Elle & souvent
le nez de travers.
Ses oreilles sont
collées au crine et
ses ltvres ne par.
viennent pas &
sourire avec grice.

Disgracieuse,
elle se contente de
peu pour sa toi-
lette. Sur sa che-
mise taillée dans
de la gaze pour
cataplasmes, elle
met une robe de
satinaille & deux
cents la verge. La dentelle qui porte sa jupe ne
coiite guéra qu'un demi-sou, Ses chapeaux sont
de grossiers paillassons qu’elle achéte deux sous
et demi la douzaine.

Quand la poupée pauvre met des souliers, ils
ne lui colitent guére qu'un petit sou. Souvent elle
n'est pas assez riche pour se payer des chaussures,
Alors, comme elle est trés coquette, en tant que
Parisienne, elle fait teindre en noir ses petits
pieds et croit que ¢ ne se voit pas.

Nous devons signaler ici & Vindignation des pe-
tites mamans heureuses le supplice infligé par les
marchands aux pauvres poupées & ventre de son.
Toutes ou presque toutes ont leur chapeau fixé
sur lears cheveux, couleur queue-de-vache, par
une grosse points qui s'enfonce trés avant dans
le crine. Elle font cependant tout leur possible
pour étre gracieuses, elles aussi ; parce que pou-
pées en papier miché et poupées en kaolin ne
sont heureus s que le jour ou elles trouvent “uvne
petite mére . Léon Roux.

Ripans Tabules cure the blucs.

EXAMEN DE CONSCIENCE

—Apris tout, qu'ai-je fuit de bon dans ces douze mois ?

1n

BONNE ANNEE!

A votre sereice comme Fan dernecr,

LES PETITS ENFANTS ET LES GRANY-
MERES

Vous tous, petits enfants, aimez bien vos grand'mives;
Entourez-les : leur dge a des douleurs amcres ;
Oh ! formez devant Uitre une vinnte cour,
Quand votre aicule vient uu cercle de famille
Chaaffer ses membres froids au foyer qui pétille,
Son cweur & votre amour,

Votre sonrire frane, qu'elle aime et qu’elle implore,

Est un rayon d'hivee qui la rauime encore ;

Son frais et vers printemps lui semble retlenri,

Quand son petit enfant vient gazouiller pris delle,

Comme un oisean joyeux yni monte et bat de Naile
Sur un arbre flétri.

Ses mains, qu’il faut presser avee mille tendresses,
Sont pleines de jouets et pleines de caresses.
Daisez ses cheveux blanes, diadtme béni 3
Qu’il soutlle un pen damour dans ses chemins avides !
Un seal baiser d’enfant fait oublier vingt rides

A son front rajeuni !

Son navire est an port et va plicr ses voiles;
tlatez vous de I'aimer, c’est moi qui vous le dis ;
Car déji son pied touche au senil du paradis ;
L’ombre envahit ses jours couverts de sombres voiles ;
Nul soleil d’uutrefois dans son ceeur ne reluit ;
Venez y vayonner ; la vicillesse est la nuit :

Enfants, soyez-en les étoiles !

Mais un jour vous verrez sur la porte un drap noir;
L'aieale manquera dans le cerele du soir :
Puis, plus tard, votre mire et tons vos plus fideles, ...
Nos logis sont des nids, d'abord pleins et joyeux,
Mais dont les labitants sont des oiseanx des cieux

Qui tit ou tard ouvrent leurs ailes.

Ma fille t quand tu ving, ma mére était au ciel :
Il te mauque un amonr, un baiser materncl.
Ol ! te voir dans ses brag, ¢’était 1) ma chimere !
Dicu bénit la maison, y plane et la défend,
Quand on y réunit le bereean de Penfant

Kt le fauteuil de la grand'mire.

MME ANATS SAGALAS,

L A SUIVI LORDONNANCE

Le médecin.—1Lh! bien, pére Litharge, Com-
ment ¢a va til avjourd’hui }

Le Litharge.—Pas nieux, docteur, pas mieux,

Le midecin.—Qu’avez-vous mangé & midi 1

Le pere Litharge.—Du poulet, docteur.

Le médecin. — lais vieux tétu, vous aviez
mangé du poulet hier, et je vous avais recom-
mandé de varier votre diéte, de ne pus manger
deux fois de suite d¢ la méme chose.

Le pére Litharge.—Eh ! oui, docteur; j'ai été
extraordinairement particulier pour suivre votro
ordonnance. Aujourd’hui, c'était un poulet com-
pletement diftérent de celui d’hier.

CAS DIFFICILE

Premier tramp.—Eh! bien, vicille branche,
toujours en prison, donc ?

Second Tramp {prisonnier).—Comme tu leo
vois ; ¢'est pour un vol de cheval,

Dremier tramp.—En as tu pour longtemps

Second tramp.— Devx ans,

Lrentier tramp.—WVst.ce que tu ne pouvais pas
prouver un alibi }

Second traomp.—Pour moi, oui. Mais pour le
cheval, je n’ai pas pu quand j'ai été pris ; 'étais
sur le dog du cheval.
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FEUILLETON DU SAMEDI

LES CHEVALIERS DU POIGNARD
ROMAN KMOUVANT PAR XAVIER DE MONTEPIN

DEUXIEME PARTIE.—LES AMOURS DU CHEVALIEK

(Suaite)
XXXIL — e rrErre

Au moment on la jeunc fille reprit connaissance, elle Stiit étendue
sur le lit. Deux hommes se tenaient debout anprés de ce lit: ¢'¢-
taient Denis et un prétre. Hermann avait quitté la chambre.

—Oh ! mon Dieu ! mon Dicu ! murinura Mavgaerite qui se sen-
tit brisée de corps et d’ame, comme on Iest en s'éveillant au sortiv
d’un horrible réve,—que je souftre! que se passe-t-il done et pour-
quoi souffrir ainsi?

Mais aussitot la mémoire lui revint. Alovs clle se rejeta en arriére
avec des sanglots et dans un effrayant paroxysme de désespoir.

—Du courage. ... mon enfant, lui dit le prétre, d’'une voix tout
& la, fois douce et sonore, en se penchant sur clle.

—Du courage. ... —balbutia-t-clle & travers ses gémissements,—
ai-je la foree d’en avoir? .

—Cette force, Dieu vous la donnera.... Il y ades gens en ce
monde bien plus & plaindre que vous. ... Vous étes malheurcuse,
mais, au moins, vous n’étes pas coupable. . ..

Marguerite se souleva vivement, et, sappuyant sur son conde, clle
dit:

—Quoi! mon plre, vous saves ?

—Je sais tout, mon enfant.... — Votre évanouissement a été
long, ct, tandis que vous éticzs sans connaissance, M. de Navailles
s'est alors contié & moi, ¢t m’a tout dit. ... Jai méme ln cette lot-
tre qui vous déscspere, ¢t je bénis Dien. qui, dans sa bonté, a permis
que ma présence en cette maison maudite servit, non sealement 3
arracher au démon les &mes coupables de deux pauvres mourants,
mais encore & consoler et & soutenir une dne pure ¢t noble comme
la vitre. ...

Ces quelques mots expiiquaient tout.

Marguerite comprit que ec prétre était celui dont les bandits s'é-
taient emparés pour confesser et administrer deux des leurs, et dont
M. de Navailles lui avait dit queljues mots.

—Oh ! mon pere,—balbutia-t elle,—quelle consolation puis-je ac-
cueillir ? Ne vaudrait-il pas micux eent fois étre morte que de me
voir plongée en une situation aussi désespérée que celle ot me voi-
ci maintenant !

—Cette sitnation est attreuse, ‘mais non désespérée, mon enfant!
Ce que Dieu a fait, Dieu peut le défaire. Ne doutez pas de lui et de
son infinie bonté.

—Mais won pire me maudit, me chasse, me renie ; pour lui, je
n’existe plus! Vous 'avez u, eelle de ses filles qui sappelait Margue-
rite est morte, morte pour toujours !

—LEh bien, n’a-t-on pas vu, & la voix de Dicn, des morts ressusei-
ter ¢t sortir de leurs tombeanx ?

—Mais, pour cela, il fallait un wiracle!

—Et qui vous dit que cc mirncle ne se fera pas? Dicu tient dans
sa main les cceurs et les dmes. Il peut, s'il le veut, ouvrir les yeux
de votre pere, changer ses dispositions, ¢t de cctte dure épreuve
faire sortir votre bonheur.

Marguerite secoua la téte. _

—Dounteriez-vous de In puissance de Dicu ? demanda vivement le
prétre.

—Je ne doute pas de sa puissance, je doute de sa volonté, — con-
tinua Marguerite.

Le prétre se tourna vers Denis.

—Monsieur de Navailles,— lui dit-il, — laissez-moi, je vous prie,
pour un instant avee mademoiselle, sans assister A notre entreticn,
Jai & lui dire des paroles que seule elle doit cntendre.

Denis s'inclina et sortit.

—Mon enfant, — reprit le prétre en s'adressant & Marguerite, —
peut-étre, en ce moment, Dicu vous donne-t-il une preuve éclatante
et lumineuse de cette bienvceillante volonté dont vous semblez vous
défier.

—Comment cela, mon pere ?

—Vous allez le comprendre ; mais d’sbord permettez-moi de vous
adresser quelques questions, et promettez- ot 'y répondre comme
on doit le faire quand on parle au ministre du Tros-Haut.

» —dJde vous le promets de tout mon cceur. ... je n'ai ricn a cacher
3 personne, et surtout & vous,

—Vous éprouvez, n'est-ce pas, un profond attachement pour M-
de Navailles ?

~—Aprés mon pore eb ma swear, Raoul est ln personne que jaime
le plus en ce monde.

—Votre pore approuvait eet monr ?

—Lat-méme wlavait tianede & M. de Navailles. Sans cesse, il Pap-
pelait son fils et il Faisait toujours de notre union le véve et Pespoir
de sa vicillesse.

— It jusqu'a quand cela a-t-il durd ?

—Jusqu’anx prétendues révélations, on plutot jusqu’aux calom-
nies infimes de ce banquier juif, Van Goct. Kt encore, quand j'as-
sistai, inapergue, & entrevae mystéricuse de cet homme ¢t de mon
pere, je vis bien que le bon et noble vieillard ne pouvait ajeuter foi
4 de pareilles wmonstenosités. Malheureusciment je ne pus combattre
ces odieuses attaques si lichement dirigées contre wmon finneé. Le
soir méme Jétais enlevde par ces bandits dont je suis maintenant Ia
prisonniere.

—Hélas !—répliqua le prétre,—cette disparition subite ne devait
que trop confirmer, pour un esprit prévens, les malveillantes dénon-
ciations du banquier juif.  Le hasard qui o présidé & toud ceci est
tellement étrange, que ses rdsultats, quoique veais, sont inveaisem-
Llables jusqu’a Pimpossibilité.

—Mais, en admettant que je suis coupable, aussi coupable que le
croit mon pore. ... Wétait il pas bien dur de me traiter comme on
le fait. . .. comme on menace de le faire dans cette hovrible lettre ?

—Oui, certes ; mais il faut pardonner beancoup au premier mou-
vement de la eolere d’un pere qui se croit mortellement blessé, tout
a la fois, dans son aftection et dans son honnenr, ... D%ailleunrs, en
cc momend, M. de Kergen est & coup sitr abolument dominé puw ee
Van Gott. Connaissiez-vous cette exeessive inflaence du banquier sur
Yesprit de votre pére ?

—Je Tignorais, an contraive, ct vien n'avait pu jusqwalors me le
faire soupgonner.

—Cette influenee, nous la combattrons.

—Mais par quels moyens ?

—Dicu nous inspirera. ... il wlinspire déjn Jentrevois an ave-
nir bien autrement facile que vous ne le supposez.

—E-t-ce possible 2 s'devin Marguerite avee un commencement d'es-
poir, car le prétre parlait d'un ton ferme et déedé, et avee une sorte
dexaltation qui lui imposait la contiance & elle-méme.

—Ecoutez: Votre pore vovait avee honhenr une union prochaine
entre vous et le ehevalier Raoul de Navilles. ...

—Out, certes !

—Comme pere ¢t comme gentilhomme, il avait raison de se ré-
Jjouir; mais le jour olt il erut que le prétendu grand scigneue fran-
ais n'étaib autre chose qu'un aventarier sans famille et sans nom,
tranchons le mot, un volenr ¢t un assassin, ee jouwr -y, en se voyant
abandonné pour un tel misérable, il s'est dit: — Qw'entre elle el moi
tout soit fiwi. ... je vw'ai plus gu’une gille!

—Oh! mon pire ! mon pere ! — murmura la panvre Margacerite,
pouviez-vous e juger ainsi!

—Eh bien t—poursuivit le prétre—a ¢ mallicur qui vous semble
irréparable, il y a cependant un remde. ...

—Lequel ? Lequel 2—demandi avidement la jeune fille.

—1 faut que madame de Navailles soit aceucillie dans sn nou-
velle famille comme doit 'étre une femme de sa raee et de son me-
ribe ! ... I faut que Ta maison de Navailles éerive 2 ln maison de
Kergen: “ Nous weons wecw le {résor que pous nons aves donné !
Volre jille est devewwe La witve, ot Lo Franee venerveie UAllemagne
de bur avoir winsi cedé Uun de ses plus précieas jogear.” Alors,
votre pore comprendra quil s'est trompé Ini-méme et quon I'n cruel-
lement abusé. Les larmes de douleur deviendront des lavmes de joie,
et deux familles anront retrouvd lewr enfant ?

—Quel beau vével.. .. —murmurn Marguerite avee an demi-
sourire & travers ses larmes ; — sculement la réalisation en est-elle
possible ?

—Et qui done Pempéeherait ?

—Oh!t bien des choses!

—Lesquelles ?

La jeune fille rougit heeucoup, et linit par balbutier, tout eu en-
chant & demi son charmant visage dans ses deux pebites mains; —
D'abord, je ne suis pas la femme de M. de Navailles,

—N’est-ce qque cela ?

—Mais il me semble. .. ...

—Marguerite slinterrompit.

—Que c¢'est beancoup, nest-ce pas t—acheva le prétre,

La. jeune fille tit signe que oui.

—Cest I que je voulais en arriver, —continna le prétee,—c'est 1
que je voulais vons monbrer la main de Dicn el sa volonté toute
puissante ! afin de rendie eette union possible, ne vous envoie-t-il
pis un de ses ministres tout expres pour la bénir?

—Quui I—y'deria la jeune fille en proic a une surprise singuliére
¢t & un trouble inexprimable, —guot ! mon pire, vous céléhreries
mon mariage avec M. de Navailles.
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—N’est-ce pas mon devoir, si vous me le demandez ?

—Oh! pensa Marguerite, dédja presque consolée et rendue forte
par cette asurance, ¢est vrad, Dieu est bon! Dieun est grand ! Dien
n‘abandonne jamais ses enfants!

Apres un instant de silence, le prétre reprit

—I11 me semble, ma chere fille, que je viens de détruire votre prin-
cipule objection contre ee que vous appelez, vous, un beau réve, eb
que je regarde, moi, comme une heareuse rénlité. Mais, sans doute,
cette objection n'est pas la seule ; voyons les autres. '

—Comment sortir d'ici, — demanda Marquerite, — puisque cette
rangon de cinquante mille livees que demandaient les bandits pour
me rewdre & la libertd, mon pére refuse de la payer?

—Ceci, je ne puis vous le dire, mon enfunt, car je lignore ; mais,
soyez en stre, Dieu ne laissera pas son wuvre imparfaite et inache-
vée ; sa volonté s'est manifestée ddjd, elle se manifestera encore.

—Je sens que vous avez raison, mon pére,—répondit la jeune fille;
anssi, mon caxur est changé, vous le voyez, je ne pleure plus, jai ou-
blié mon désespoir; jattends, ¢t j'al confiance.

Le prétre mit un genoun en terre. Il leva les yeux et les mains
vers le ciel, puis il s'éeria

—Soyez béni ! mon Dieu, vous vous étes servi de moi, ainsi que
vous 'avez fait aujourd’hui !

Ensuite il alla & la porte qu’il ouvrit.

—Monsicur de Navailles, dit-il, si vous &tes 1y, venez! on a be-
soin de vous ici !

XXXIII — 1.A CHAPELLE.

Denis, comme bien on pense, était 1d tout prés; il semblait s'at-
tendre & ceb appel.

Il entra.

En peu de mots, le prétre le mit au courant de ce qui venait de se
passer entre mademoisclle de Kergen et lui.

—Oh! — g’éeria Denis quand ce court récit fut achevé,—Dieu se
montre manitestement pour nous, mon pére, ct plus encore que vous
ne le pensez.

—Comment cela ? demandbrent & la fois le prétre et Marguerite.

—Je venais, reprit Denis, je venais d’avoir un entretien avee le
capitaine des bandits ; je lni avais payé la rangon qu'il exigeait de
moi, car ma valise et ce qu'elle contenait m’a éié envoyée du chatean
de Kergen. Donc j'étais libre, mais bien décidé a ne pas profiter de
ma liberté il me fallait laisser ici ma Gancde prisonniere. Mais cet
homme, c¢ chef gui, lui aussi avait lu, et méme avant nous, l'abomi-
nable lettre de ce misérable Van Goét, me témoigna la pitié pro-
fonde que lui inspirait Ja position de mademoiselle de Kergen et
Yaffreuse injustice de son pere.

“—Monsicur de Navailles, me dit-il enfin, je vais vous prouver
que ces paroles que vous venez d'entendre sont bien la véritable ex-
pression de mes sentiments, et quau fond de 'ame d’un bandit tel
que moi on peut trouver encore une sorte de générosité. Vous étes
un gentilhomme, vous &tes un homme d’honneur. Donnez-moi votre
parole de me faire parvenir les cinguante mille livees de la rangon
de mademoiselle de Kergen anssitdt que cela vous sera possible, et
Jje me contenterai de cet engagement, et nadenoiselle de Kergen se-
ra libre & Vinstant méine, ainsi que vous.

“ 156 conme jallais le remercier avee les expressions d'une recon-
naissance passionnde, il ajouta:

“—Seulement, je mets & Paccomplissement de ma promesse une
condition.

“—Laquelle ?

“—Une condition sine qua non. Si vous ne l'accomplissez point,
il 0’y aura rien Jde fait.

“—dJe Paccepte d'nvance, & moins gu'clle ne renferme une inipos-
sibilité absolae. Mais je vous en supplie, parlez vite.

“—Ih bien, mademoiselle de Kergen et vous, vous vous aimez, ¢t
vous avez ¢be fianeds par le vienx baron lui-méme.

“—Cest vrai. Mais & quoi voulez-vous en venir ?

“—A ceei: Fengagement que vous prendeez avee mot, relative-
ment aux cinguante wille livres, ne me paraitra séricux et satisfai-
sant ue si vous la prenez pour votre femme. II faut done que ma-
demoiselle de Kergen devienne, dans le plus bref délai, wadame de
Navailles ; il tant que le mariage soit ¢élébed anjourd’hui méme.

“—Aujourdhui! m'éerini-je an comble de la surprise.

“—Sans doute.

“—Serait-ce possible ?

“~—Non-seulement possible, mais tres facile.

“—Comment cela ?

“—N'uvons-nous pas sous la main tous les éléments constitutifs
d’un mariage ¢ N'avons-nous pas fes époux futurs et le prétre? Ily
a méme dans ce chatean une vicille chapelle que je me ferai un plai-
sir de wettre & vobre disposition, atin que rien ne manque & la solen-
nité.

“ Je restai muet d’étonnement.

“—-Mui&. DN )
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“—Mais quoi ?

“—Mon acquiescement est, de toute nécessité, subordonné a celui
de Mademoiselle de Kergen.

“—Suns doute, mais cet acquiescement, vous étes aussi convaincu
de lobtenir que je suis convaineu, moi, qu’il ne vous sera pas refusé.

“—Peunt-&tre avez-vous raison ; mais......

“—Encore des muauis.

“—En admettant méme *que vous avez entierement raison, ¢’est
bien le moins que je soumette la chose & ma fiancée.

“—Soit. Soumettez-1a lui. Seulement, faites vite.

“~J’y vais & linstant.

“—~Je vous attends ici dans une demi-heure. ”

Je me dirigeai done de ce e6té, et jarrivais quand la porte sest
ouverte, et quand j'ai entendu une voix (la vtre, mon pere) m’appe-
ler par mon nom. Voild ee qui s'est passé. Ne vous semble-t-il pas,
comme & moi, que le doigt de Dien est_visible dans tout ceci ?

—Oui, certes! s'éeria le prétre:

Le regard.de Marguerite répondit pour elle.

—Ainsi, chére bien-aimée, demanda Denis, vous n'avez aucune
objection & faire ?

—Aucune.

—Vons consentez done & partager, des anjourd’hui, et mon nom
et ma vie ?

—Oui, balbutia la jeune fille en rougissant beaucoup.

—Vous entendez, mon pere? dit le faux Raoul de Navailles en
sadressant au prétre. ,

—Oui, mon enfunt, répliqua ce dernier, et nous allons, sans perdre
une inute, nous occuper des préparatifs de la cérémonie.

Il y avait bien des années que le chiteau de Falkenhorst apparte-
nait par droit de conquéte & la bande des chevaliers du poignard. Il
avait plus longtemps encore qu’il avait été abandonné completement
par ses anciens et légitimes propriétaires. Nous devons ajouter que
ceux-ci (ceux du moins des dernicres générations) étaient gens adon-
nés aux parties de chasse ¢t de débauche beaucoup plus qu’au ser-
vice de Dieu ; cest assez dire que la chapelle, qui, depuis deux cents
ans au moins, et peut-étre depuis plus longtemps, n’avait point ser-
vi & Pexercice du culte, devait étre dans un pitoyable état.

La réulité surpassait encore, si cela est possible, tout ce que I'ima-
gination de mes lecteurs inventerait & cet égard. Depuis un peu plus
de einquante ans, les fenétres ogivales de cette chapelle avaient été
condamndées, et un épais massif de magonnerie avait remplacé leurs
vitraux légers. L'air ct la lumiére extérieure n’y pénétraient plus,
par conséquent. On y entassait habituellement, les unes sur les au-
tres, des futailles vides et des barviques défoncées. L'autel, en bois
de chéne complétement vermoulu et dévoré par Phumidité, n'offrait
plus aucune trace de ses primitives sculptures. Un grand Christ en
picere sculptée avait subi des mutilations sacriléges ; la téte et les
mains étaient brisées. Oa avait recouvert le reste du corps d’une
couche de peinture qui cherchait & étre grotesque, et qui n’était
gwignoble et révoltante. Les dalles seules avaient résisté, & cause de
leur solidité granitique. Des toiles d’araignée centenaires pendaient
a la voiite humide et ressemblaient & des oriflanmes de haillons.
Pour un amateur forcené du pittoresque dans I'horrible, toub cect
naurait pas manqué d’une sorte de poésie étrange et sutanique.

Cest dans cette épouvantable chuos quil s'agissait de mettre de
I'ordre en quelques heures.

(4 continuer.)

Montréal, 24 Décembre 1390. J. G. LavioLerre, Eer, M. D. Cher
Monsteur. — Votre Sirop de Térébenthine nous a guéris, mon fils et moi,
d’un rhume que nous avions depunis plusieurs semaines, Deux bouteilles
ont sufli. Je me fais un devoir de le recommander au public, Votre
obéissant gerviteur, H. A. Bravurt, manchonunier de la maison C. Desjar-
dins & Cie, 1537 rue Ste-Catherine.

Montréal, Novembre 1891. — Je souffrais beaucoup depuis trois mois
d’une toux opiniitre, accompagnée de picotements dans la gorge, de trans.
pirations la nuit et d’un affaiblisseinent général qui me faisait craindre la
consoruption de la gorge. Je suis maintenant parfaitement bien et jo dois ma
guérison au Sirop de Térébenthine du Dr Laviolette. Je n'en ai pris que
quatre petits Hlacons de 25 cents chaque. — FELIX SAUVAGEAU, entrepre-
neur-menuisier, No 179} rue Saint-Antoine.

Montréal, Décembre 1891. —Je soufirais, depuis plasd’un an, d'une toux
opiniitre accompagnée d’une expectoration abondante et de mauvaise appa-
rence, de transpirations la nuit, de points ou douleurs & la poitrine, d’'un
affuiblissement et d’un dépérissement général et progressif qui me faisait
redouter la consomption. J’ai pris plusieurs remédes sans aucun soulage-
ment. Je suis maintenant parfaitement bien, au grand étonnement de mes
amis et declare avoir été guéri par le Sirop de Térébenthine du Dr Lavio-
lette. J'en ai pris cinq flacons de 50 cents. Je recommande ce précienx

girop & ceux qui toussent et se oroient en consomption, — W. Dasrous,
No 90 rue Saint-Antoine,



UNE SOIREE DE JOUR DE I’AN

Une légende assez curieuse nous apprend qu’A-
dam et Eve, aprés la désobéissance qui excita
contre eux le courroux de Dieu. parcouraient une
derniére fois le paradis terrestre afin d’atteindre
la porte de sortie ; leurs yeux versaient des lar-
mes de douleur et de repentir,

Bien que suivie de prés par lange justicier,
Eve réussit 4 s'emparer d’'un wagnifique citron
qu’elle voulut emporter en souvenir de 'Eden,
Usant de ruse, elle le cacha. dans son tablier et,
dés qu'elle fut loin, s’écria ; “Je donnerai ce fruit
A Ja plus belle contrée que je verrai sur la
terre!” Mais longtemps, longtemps elle erra,
sans se décider & faire un choix. i

Enfin, nos premiers parents arrivéerent & Mo-
naco. Soudainement ravie en contemplant cette
terre privilégiée, Eve langa le citron divin sur
une des terrasses qui avoisinent la mer.

“Va, lui dit-elle, va croitre et multiplier sur
cette terre féconde, va faire un Eden de ces lieux
snchanteurs ; afin que les mortels y retrouvent,
d’dge en fge, un peu des charmes et des bénédic-
tions du paradis, ”

Le citron du paradis a prospéré sur cette terre
charmante. Une multitude d'arbres an vert et
luxuriant feuillage, chargés & la fois de fleurs et
de fruits, enchantent les yeux du voyageur.

Combien viennent respirer la vie sous le ciel le
plus doux, le plus pur que Pon puisse réver, prés
des flots limpides qui roulent les galets de la
plage jusqu’au seuil des villas !

Dans l'une d’elles, il y a quelques anndes a
peine, un nouveau ménage était venu s'établir,

On ne savait rien de lui, ou peu de chose,
sinon que la santé de la jeune femme — une
enfant encore — les attirait dans cctte contrée.
Puis, les notables avaient regu la carte portant le
nom du mari: ‘ Nicolas Pétroviteh, violoniste,
donne des legons 4 trois francs le cachet. ”

Malgré cette annonce et ce prix modéré, quel-
ques jeunes personnes & peine se proposérent
comme éleves; il les eit falla trés nombreux,
pour que la vie devint facile au pauvre musi-
cien.

Son archet était son seul avoir. A Pétersbourg,
il lui fit devenu bientét une fortune ; mais le
climat du Nord minait la vie de la jzune femme,
et les docteurs 'envoyaient au bord de la Médi-
terranée. Ils étaient partis: elle, insoucieuse et
confiante ; lui, fort d'amour et de courage, prét a
soutenir seul, sans qu’elle s’en doutit, la lutte qui
brise les faibles et fait pleurer les enfants,

L villa qu'ils louérent était l'une des mieux
abritées et des plus fleuries. Dans ce nid embau-
mé que la brise de mer vivifiait sans trop le rafrai-
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chir, Julia poavait se croire encore au pays de
son bercean, 14 ou les oircanx-mouches chantent
le printemps éternel.

Hélas! quelques legons & peine devaient-elles
suflire 4 guider I'aisance vers le logis du jeune
ménage? Les semaines, les mois se passaient,
sans amener & Nicolas Pétrovitch d’autres éloves
que ceux du premier jour. Il s'endetta Ne fallait-
il pas vivre | Ah, ce w'était pas lui qu'eiit effrayé
le spectre de Ia wmistre ! mais il ne voulait pas
que les yeux de Julia l'apergussent, rddaut, la
menace aux lévres, & Pentour de la villa. Il se fit
solliciteur. De temps & autre, des musiciens étran-
gers venaient donner des concerts dans la salle
des fétes ; mais Uorchestre était an complot, et le
violon étranger fut poliment éconduit. Lhiver
était revenu ; lhiver, la-bas, n'effeuille pas les
roses ; A peine si les matinées se font plus frai-
ches, si le soleil se couche plus tot, si la mer,
plus houleuse, maltraite plus rudement les ga-
lets ; cependant, la. jeune femme subissait frileu-
sement les atteintes de I'hiver. Un jour méme, le
mal vint, en traitre, la saisir 4 la gorge. L'angine
Pétouffait, et le visage du docteur devint bientot
soucieux, inquiétant,

Fou d'angoisse, Nicolas Pétrovitch ervait par la
villa comme une Ame en peine. Un homme so pré-
sente. Que veut-il ?

Depuis deux semaines, de pompeuses affiches
annongaient un prochain concert pour le ler de
Pan. Ls jour en était venu ; mais, 4 la dernitre
heure, une circonstance fortuite privait le chef
d’orchestre de son premier violon, et il demandait
4 Nicolas de le suppléer.

Celui-ci eut au levres une parole de refus. Julia
était mourante ; la quitter en ce moment? Non,
Jamais !,

Mais une voix impérieuse, celle de la conscience,
se fit entendre aux oreilles du musicien. Il avait
contracté des dettes ; 'honneur ne lui imposait-il
pas le devoir de les acquitter ! La somme quion
lui offrait n’était pas minime et représentait beau-
coup de ses legons, trop pen nombreuses au gré
du pauvre professeur. Le devoir 'emporta. Lo
caur brisé, Nicolas engagea sa parole pour la
soirée méme, espérant, peut-tre, qu'un miracle
éloignerait de lui la coupe d’amertume et que
Pheare d'angoisse ne sonnerait pas. Plus bléme
qu’un suaire, plus tremblant qu'un condamné &
mort, il effleura d’un baiger le front de sa femme
et s'enfuit craignant de ne plus la revoir. Comme
en un réve, il pénétra dans la salle des concerts,
traversa la foule brillante, jeune et parée, pour
atteindre lestrade ou il prit place, parmi les musi-
ciens. Un cahier est placé sur un pupitre ; mais
les notes se heurtent, se mélent, s'eflacent lors-
que sa main saisit 'archet. Seul, avant lo signal
convenu, il prélude ; chacun s'arréte, surpris, con.
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ANALEPTIQUE
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Le Tonique le plus énergiquel,
que doivent
employer Convalescents,
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VIN-VIAL]

Le VIN DE VIAL cst lassociation des médicaments les plus actifs pourlg
combattre ' Anémie sous toutes ses formes, Chlorose, Phtisie. Dyspepsie, i
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fondu, ne pouvant lo suivre sur ln route qu'il a
prise, ot il se lanco en veai tourbillon,

Car tout co que son dme recle, depuis quel-
ques mois, de souflrances et d'angoisses, tout est
trahi parla voix de Vinstrument. T,sviolon pleure,
il gémit, il implore ; puis soudain I colére et les
larmes se fondent en des necents d’une douceur
infinie.

Ceux-ci, A leur tour, se trisent encore ; mainteo-
nant ¢est un rile un glas fuatbre, un dernier
soupir,

Lartiste, & bout de forces, laisse échapper
Parchet do ses doigts crispds ; mais, dans Ia foule
lectrisée, les lavmes coulent, méme sur les barbes
grises, et toutes les voix acclamaiont celui qui a
révélé A lindillérence lo tervible drame de la pau-
vretéd, de amour ct de Ja mort.

Nicolas semble ne rien entendre des bruyaunts
vivats; une pluie de fleurs swmoncelle & ses
pieds; mais il la repousse, la dédaigne. Il court,
il vole olt 'appelle un secret pressentiment.

La nuit est sombre. Une 4 une, seulement, so
levent les étoiles eb la lune se voile d’un nuage
de deuil. La villa, elle nussi, est plongée dans
Pombre ; Ja mer gémit P'éternello complainte o
se mélent les voix plaintives des Ames trépassdes.

L'artiste tombe & genoux au scuil de sa de-
meure, un crig’échappe de ses ldvres en regardant
le ciel. Mais une main terahe la sienne, lo son-
tient, le reltve ; une voix s'éeric : © Venos vito !
elle vous demande... clle est sauvée!...”

Ceux qui applaudirent & Menton Nicolas Pé-
troviteh, lui ont fait une réputation europdenne.
Maintenant, de nombreux é'dves implorent les
legons du maitre, et, quand il donne un concert,
son violon est applaudi par une foule entousiaste,
bien qu'a présent il chante le bonheur.

Pierue pu Cnaveav.

THEATRE - ROYAL

SPARROW & SACOBS...... PROP. ET CERANT.

( Semaine commengant LUNDI, 26 DECEMBRE
Aprés-midi et soir. )

LE GRAND DRAME

DEVIL'S MINE

Excellente Compagnice. Jolis Costumes,
Decors, Fte.

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 ot 30c¢. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert nu Théitre de 9 a.m. A
10 p.m.
SEMAINE SUIVANTE :

GUS [LILL NOVELTY COMPANY.

QUEEN’S = THEATRE

TELEPHONE, 4032

CETTE APRESNIDE ET CE SOLE

HELEN BARRY

“THE DUCHRESS?”

Semaine du Jowr de Pan, LUNDI, % DECEMEBRE

WILSON BARRETT
Lundi, Matinde - . - - SILVER KING
Lundi, Soir - - . - SILVER KING
Mardi BEN-MY - CHRAE
Mereredi - PHARAOAN
Jendi - - PHARAOAN

Vendredi, Matinée
Vendredi, Soir
Samedi, Matinde -
Samedi, Soir -

CLAUDIAN
- CLAUDIAN
PHARAOANH
HAMLET
Prix : 23, 50, 75¢. SL00, S50
Siéges en vente au magasin de musique de
Sheppard, an magasin de Jn Cie New York Piano,
A 'Hotel Windsor ¢t an Balmoral [fotel, do
Oa. m &0 p m

ROBERT MANTELL~sonizine du nouvel an,
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POUR LES VERS
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UREMES de CHOCOLAT

DE DAWSON

Le remeéde contre les VERS le plus plai-
sant et le plus slir qui ait encore été offert
au public.

Recommandé par les Médecins
§F EN VENTE PARTOUT &y
25 Cents 1a Boite.
A, LEOEFRED

{Gradué des Universités Laval et MeGill)
INGENIEUR DES MINES.

Bureau principal & Québec.

SUCCURSALE A SHERBROOKE; A MoNTREAL, 17 CoTis DE
LA PLACE D'ARMES.

S’occupe de tout ce qui a rapport aux mines.
1a-—1oct
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L'EFFET DESIRE. 9
Cannothtox, Co. GREEN, [LL., nov, 1888,
Je reconnnande fortement le ']ulllqlll‘ Nerveux du
Pére Koenig & tous ceux yui sonilvent dimal de téte
antant que mon fifs & soutfert doarant 5 ans, car deux
bouteilles Pont complétement gueri.
M. MeTIGUE,
UNE PREUVE EVIDENTE.
ORILLLS, OST., CANABY, juin 1888,
Je fas attaué d'epilepsic en novemine 1878, De-
menand alors i New \onl\, ¥ consultai les meitlenrs
IIl((lHllquu ne \.uu utqu etu Lunaladic; les plus
b

Je lns nmlr
relonrner an
liomln':lhh £}

.||w j, lll Tonique N
Koenig, e 18 «l depnis cette éunpne jo n'al }u;

sibi wne seule «uuqm, M) CLIFFORD,
G R ATI Werseuseascracuvoye gratoitem:nt 4
toute n-lresse, ot les malades pauvees
peuvent anssi gbtealr ¢a remede 8aa3 rien pager.
Ce remle a ¢Lé I:remré par le Rév. Pastenr 1inenig,
de Fort Wayne, Ind., LU, depuis 1576, et esb actuelle-
ment prépard s0us s dm.ctmu patla

KOENIG f.1ED CO ,CHicago. lre.
A Vonrdrs pir )23 Deo-uistes a vl I wal; Cpour$h.

=T Livrs Ievtazt gar les Maladies

BAUME RHUMAL

Remede infaillible contre les Rhames obstlinés, 1a Toux, i Bronchite, Ia Consomption, UAsthme, ct toutes les Affec

tions de L Gorge et des Poutnons,
partout.

Chigue bouteille contient 20 doses pour adulies, ¢t ne conte que 25 cents,
Dépol Genéral, PHARMACIE BARIDON, 1703 Ruk Ste-Carnering, Coin de la Rue St-Denis,

Fn vente

A LIRIE

L& Perit Frangats (LLusree (hebdomadairel.— Abonne-
ment, un an 7 franes. Librairie Avmand Colin & Cie.,
5 rue de Mézidres, Paris,
LA PeriTE REVUE PARISIENNE, ¢t LE CORRESPONDANT
LirrerAaRE.—Abonnement, les deux journanx réunis,
5 frs, par an pour tous pays. Pour le Canada, $1.00.
1. A. CLAVEL, divecteur, 36 rue de Dunkerque, Paris,

LE SiL1LoN, revue littéraire et artistigne mensuelle.—Ecrire
& M. . Bouhaye, 31 rue de Chabrol, Paris.

LA Lyne UNIVERSELLE, revuo poélique iltustréo Lamarti-
niennc.—Abonnement, 3 frs, par an. Jules Canton, di-
recteur, 19 rue Soufliol, Paris.

Li Musks biS FAMILLES, paraissant deux fois par mois.—
Librairie Ch, I)Lll\gl.l\ e, 13 rue Souttlot, Paris.

L'INTERMEDIAIRE DES CHERCHEURS ET DES CURIEUX,—
Pawris: Lucien kn_ucon directenr, 13 ruc Cujas,
NEw You: F. W. Christern, 234, Fifth Avenue.

JOURNAL DE La JEUNESSE.—Abonnement: Un an, 20 fry.,
Six mois, 10 frs, Bureaux a la librairic Hachelie & Cie,
79 Boulevard Saint-Germain, Paris.

CornoNNERIE.—Le plus intéressant, le plus lu, le micux
u,nsugné le moins cher des journaux de coxdonncrle
¢'est le FRANC PARLEUR, 57, boulevard St-Michel,

Yaris,—Spécimen franco sur "demande.

LA Cuntostre UNIveERseLLE (journal hebdomadaire).—
Prix d’abonnement 12 frs. 30, No 1 rue Ramcaun, Place
Louvois, Piris France,

BELLE MUSIQUE A VENDRE

NOUS VENONS DE RECEVOIR

3,000 MORCEAUX de MUSIOUE

QUE NOUS VENDONS
10, 15 et 20 Cts.

Nous avons les morceaux les plus nouveaunx et
les mieux choisis: musique classique, morceaux
d’opéra, chansonnettes, danses, ete.

Le public est prié¢ de venir visiter notre assorti-
ment, au bureau de Le Bibliothéque & Cing Cents.

POIRIER, BESSETTE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

Le mcilleur marché et le plus complet des journaux de
Modes parisiens

“T.A NOUVEAUTE"

Paraissant toutes les semaines, le Numéro, 5 Cts.

PARIS, 35 Rue de Verneuil
Polrier, Bessette & Cio, 516 rue Craig, MONTREAL

0660606686

RECULATE THE
STOMACH, LIVER AND BOWELS, ¢

AND
PURIFY THE BLOOD.
A RELIABLE REMEDY FOR

Indigeatson, Billonsness, Headache, Conntle
putlon, Dyepepain, Chronic Liver I'roublen,
Mrzinews, Bad Complexion, Dyuentery,
Ofensive Breath, and all disorders of the ¢
Stomach, Liver and Bowcls,

Ripeng Tabules contain nothing injurious to
the moss delicate constitution,  Pleasant to take,
safe, elfeetual,  Give immediate relief.

Sold by druggists, A trial bottle sent by mail
onreceipt of L cents. Address

THE RIPANS CHEMICAL CO.
: 10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY.

PON

PILOLES DG NOUR LOWGUES GOMPONEES

DE McGALE

RECOUVERTES DE SUCRE-
Pourla guérison certaine de toutes

ArFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU FOIE, MAUX DE
TTE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

Et de toutes les malaises causés par le mauvals tone-
tionnement de 'estomac,

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
étant un des plus sdrs et plus efficaces remédes contre
los maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni aucune de ces préparations, Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances délétéres qui pourraient les rendre proju-
diciables 3 u santé des enfants ou des personnes igées.

B. H. McGALHK
PHARMACIEN
2133 e NOTRE-DAIVIE
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TREADWELL & TESCHNER
33 and 34 Frankfort Stroeet, Now.-York

L Diliothomss & Cing Cont

PUBLICATION HEBDOMADAIRE

Revue Liiteraire, Artistique et -de Mode

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

N

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE

VENTE AU NUMERQO, 5 Centins

En vente dans tous les dépdts de journaux, tous le
Jeudis. Pour abonnements et annonces s’adresser A

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Editeurs-Propriétaires,
No. S16 Rue Orailg, MMontrxeoal

OCC.ASION

Librairie Poirier, Bessette & Cie

516 RUE CRAIG
MONTREAL

LIVRES DE NOTES

Magnifique Livre de Notes relié im. toile frap-
pée en or, 6 pouces par 34, contenant 184 pages et
un porte-crayon, envoy¢ par la poste pour 12 cents.

Trois charmants Livres de Notes, 4 pouces
par 24, couvert toile, dos doré, renfetmés dans un

étui couvert en toile. Les trois livres et 1'étui en-
voyés par la poste pour 7 cents.

Magnifique Cahier pour autographes, souvenirs,
chromos, ete., 9 pouces par 7, reli¢ en im. cuir,
fantaisie dorée et chromos. Par la poste 23 cents.

Tous ces articles sont envoyés framnco par la
poste aux prix ci-dessus marqués,

IMPRIMERIE

Poirier, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montréal

Nous exécutons, a bien bon marché,
toute espece d’ouvrages, tels que:

Circulaires, Livres,
Brochures,

Affickes,
Cartes de wisite,

Pampllets,
Programmes
Curtes d affuires,
Entétes de comptes, Pancartes
Etiquettes,
Blancs de toutes sortes, ete., ete.

Annonces d’encan,

Commandes Promptement Exécutées,
Caractéres de Luxe.

A moilleur marehé gue paptout ailleurs.



